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AnHoranusa. [apuii tniamma OomKa TypAard OT sICOBYMIIAapra
HUCGATAH IAXC OTH ACOBUMIAPHUHT MUKIOpH Kym: S -gar, J& -
gar, JS -kar, o> -¢i, ok -ban /ols -wan, Y1 -wala, X -enda, « -i,
-ar cypourcnapu. Bynapnan > -¢i Typkuit Ba ¥ -wala xunmmit
TUIIApUAaH Y3mamrad., ) -Ar cy@duKCH dca XO3MpPTH Japuif
TUIIM/Ia MaxcyJcu3 sicoBYM. KenTwpwiran sSICOBUMIAPHUHT Xap
OuMpu MabHOCH, KYJUIAaHWIIM Ba OOIIKA XycCycHsTIapu OuiaH
bomkanapuman dapimasagn. S -gar, UK -gar, S -Kar
cydurciapu STUMOJIOTHK JKAXATAaH Oup OYyica-ma, X03uUpru
Jlapuil TUIM CY3 SCaIUIINAA MaxCyJIOPJIMK Japa)kacu Xap Xuil Ba
VIApHUHT MIUIATAIMINKAA adpuM  Gdapkiap Ky3atwiaid. bup
TUIJATK CY3JIapHU sicall Yy4yH OMpAaH OPTHUK CY3 SCOBYHMHUHT
OVIUIIN yIapHUHT KYIUTaHWIMIK (CY3 scamim)ia YeKIaHHII
Oymumura oau6 kenaau. YyHKH yJdapHUHT xap OMpH y3ura xoc
Oenrura 5ra Ba OMPUHUHT YPHU/A HKKUHUYUCHHH KYJUTAIl MYMKUH
OymaBepmaiinm. flcama maxc oTmapuaa cy3 sICAJHII acoCH Ba C¥3
SICOBUMHHHI XOJIATUHU aHUK 6enrnnam my KucMJiap MOXUATH, LIy
TUIAArH OTJIAp SCATUIIKAArH YCKJIaHUII CabaOuHU EPUTHII
HMKOHMHH Oepaqn. Makomaga S -gar, S -gar, JS -kar
cybdukcaapu  UIITHpPOKMAA  MIAXC  OTH  SICATHIIUJIATH
MaxCymwiu | MaxcyJICH3JIHMK, CepMaxcyl / KaMMaxCyJUTuK,
OymapHUHT caba0d Ba KOHYHUSTIApU Cy3 SICAIUII WUMKOHHUSATH
OwtaH OOFIIMKJIUTH YPTraHWIIIH.
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Kaaur  cy3map: adduxcamus; maxc OTH  sCaJHIIH;
Maxcy/mi |/ MaxCyJICH3IHK; CepMaxcyil / KaMMaxCyJluluK; cy3
SICAITUIIN UMKOHHSITH.

AnHoTaumsa. B s3eike mapu  cypdukce, obOpasyrormiue
CYIIECTBUTENbHBIC CO 3HAUCHHEM JIMIA, TPOU3BOJIIETO Kakoe-
b0 JeWCTBHE, SIBISIOTCS MHOTOYHCICHHBIMH OTHOCHTEIIHHO
JPYIUX BHIOB CI0BOOOpasyrommx: S -gar, J& -gar, JS -kar, o> -
¢i, ok -ban /ols -wan, Y5 -wala, = -enda, s -i, Ul -ar. U3 nux
cyhOUKC > -¢i 3aMMCTBOBaH U3 TIOPKCKOTO, a cyddukc ¥s-wald
— U3 A3bIKa XMHIH. B cOBpeMeHHOM si3bIke napu cypduic ) -ar
CUMTAETCS  HENPOAYKTUBHbIM.  [IpuBeseHHbIE  CY(DHHUKCHI
OTJIMYAIOTCS APYT OT APYra 0 3HAYEHUIO, IPUMEHEHUIO U APYTUM
ocobennocTaM. HecMoTps Ha To uTo cydduxcs S -gar, JS -gar,
O -k&r u cyMTArOTCA ITUMOJIOTHYECKHA OJMHAKOBBIMH, TEM HE
MEHee CTENeHb WX MPOJYKTUBHOCTH U  BO3MOXHOCTH
UCIIONIb30BaHUsI B CIIOBOOpPA30BaHHU COBPEMEHHOTO $3bIKA JIapu
pasnuuHa. [Ipu oOpa3oBaHHU CIIOB OJHOTO THIA HaNU4ue Ooiee
OJTHOTO CIIOBOOOpa3ytolero cyGpdukca mpUBOUT K OPraHUICHHIO
UX HCTIONb30BAHUS B CJIOBOOOPA30BaHHH, TaK KaK KaXKIbIH M3 HUX
o0najgaeT CBOMMH CBOWCTBAMH M HE BCErla BO3MOXKHA HX
B3aMMO3aMEHIeMOCTh. YeTKoe ompeneieHne B MPOU3BOTHBIX
MMEHax JesTels MOJIOKEHHH CI0BOOOPa30BaTENIbHONW OCHOBHI H
CJIOBOOOPA3yIONIEero ad¢ukca TIO3BOJIUT YTOYHUTH
OrPaHMYCHHOCTh BO3MOXKHOCTEH CJIOBOOOPa30BaHMsS JAHHOTO
tuna. B craTbe M3y4eHbl NPOJYKTUBHOCTH / HEMPOIYKTUBHOCTS,
BBICOKOIPOIYKTUBHOCTE/MAJIOIPOIYKTHBHOCTh  CJIOBOOOpa30Ba-
HUS MIMEH JiesiTenedi ¢ yuactueM cyddukcos X -gar, JS -gar, J\S -
kar, cBsa3p CIOBOOOpPA30BATENBHBIX BO3MOXHOCTEH C HX
MPUYMHAMH U 3aKOHOMEPHOCTSIMHU.

KuoueBble ciaoBa: addukcanus; CciI0BooOpa3oBaHHE WMEH
JesTens;  MPOAYKTHBHOCTH/HEMPOAYKTUBHOCT,  BBICOKOIIPO-
JYKTHBHOCTB/MAaJIONPOYKTHBHOCTB; CII0BOOOpa3oBaTeIbHas
BO3MOXKHOCTb.

Abstract. Suffixes forming nouns with the meaning of a person
which produce an action (X -gar, J& -gar, JS -kar, > -¢7, ok -ban
/ &)s-wan, Y15 -wala, »x -enda, « -i, J) -ar) are more than any other
type of word-forming suffixes in Dari. Among them, the suffix >
-¢i is borrowed from Turkic and the suffix ¥ -wala — from Hindi.
In modern Dari, the suffix _ -ar is considered unproductive. The
given suffixes differ from each other in meaning, usage, and other
features. Although the suffixes X -gar, JS -gar, J\< -kar are
considered etymologically the same, their degree of productivity
and possibility of use in word-formation of modern Dari language
is different. When forming words of the same type, the presence of
more than one word-forming suffix leads to a limitation of their use
in word-formation, as each of them has its properties and their
interchangeability is not always possible. A clear definition of the
positions of word-forming base and word-forming affix in
derivative agent nouns determines the limited possibilities of word-
formation of this type. The article studies the productivity / non-
productivity, high productivity / low productivity of word-
formation of agent nouns with the suffixes X -gar, J% -gar, J\s -
kar, the relationship of word-formation possibilities with the
reasons and regularities.

Keywords: affixation, word-formation of agent nouns;
productivity / non-productivity; high productivity / low
productivity; the possibility of word-formation.
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Kupum. Voxtumonii-cuécuit xaétna, Gpan Ba TEXHHUKama COIUAP
Oynaérran TyO y3rapunuiap JIEKCUKaHUHT OOIIKa KaTIaMiIapH KaTOpu
KacO-Kop srajapy HOMJIAPHHHUHT XaM MHUKIOpP KUXATIaH OPTUIIWTa
om0 KenMokda. By Xonm maxc OTIapUHMHI sicalMll AOMPACUHU
KEHraWTUpMOKIa Ba Typiaud Xuil apduxciap MaxCyJAopIUrMHUA
TabMHUHJIAMOK/IA.

MabnyMKH, maxc oTiapu MOpQGOJIOTHK TY3UIIUIIN Ba CEMaHTHK
XYCYCHSITH KUXATAaH ¥3apo QapKiIaHaJuraH UKKU IypyXra axpalajiu:
1) maxcHUHT OMpOp KacO-XyHap 3rac SKaHIMTHMHU udojanaiiiurad
LIaxC OTJapH; 2) MAXCHUHT KacO-XyHapHUHU OMIAMPMAaiIUraH IIaxc
otnapu. Ly Ypunna pyc THILIIYHOCTUTH A “UMs AesTens (MHIIL. agent
noun) Ba “mMms Jsmna”  (MHDAI.  personal name) TepMHHIAPH
¢dapxmannmuAn, y30ek THauaa ‘“‘maxc oth” €k “‘maxc HoMu”
TEPMUHIIAPU apalialll HIUIATHINIINHNA TABKUAJIAI )KOU3. AWHH BaKT/Aa
MaKoJiaja Xap UKKM X0JIaT YIyH “Iaxc OTH” TePMUHU KYIUITAaHUIMOKIA.

Japnii Tumma S -gar, JS -gar, U\ -kar, > -¢i, ok -ban /o) -
wan, Y's -wala, »x -enda, s -i, U -Ar cydduxcmapu maxc otu
SICOBUMIIAp caHanmaau. bymapman > -¢i Typkuit Ba ¥\s -Wal& xuvuid
THIapuIaH Yanamras. ) -Ar cyGukcH dca X03Mpry Aapuii TUIMAa
MaxCyJICH3 SCOBUH.

Japuiil Tunnaa 6o1ka Typaaru ot ScoBuMIapra HucOaTaH I1axc
OTH SICOBUMJIAPHUHT MUKIOpU Kym. BymapHuHTr Xap Oupu MabHOCH,
KyInaHdmyd Ba OoWKa XycCycusTiaapud OwiaH OomKanapuaaH
dhapkmanagm.

XaéTaa MII-MalliFyJIOTHUHT COXa Ba TypJiapu Kym. bynapHUHT
xap Oupu cy3 Omnad udoaanaHaay. YiapaaH sicairat maxc OTiaapH dca
MabJIyM YMYMHUIUIMK Ba XycycHuilnukiapra sra 6ymamu. [llaxc otmapu
SCANHIIMA TaX)IWIHJA ylapJard yMyMHIIHK Ba XYCYCHIITUKIApHH
Oenrwianmi, 1y acocqa sicama maxc OTJIapUHUHT THIUIAPUHU aHHUKJIALL,
LIaXC OTJAPUHMHT SCAIUII TH3UMUHH EPUTHIL KEpakK OyIaau.

Slcama maxc ornmapura XoC¢ YMyMHUHIMK Ba XyCyCHIUIMKIIAp
VIAPHUHT TapKUOWN KHCMIIApH, STHU CY3 SICAMII acoCH Ba CY3
SICOBUMHHMHT MAabHO XYCYCHSTH acocuia BokKesnaHanu. byHna ynapoan
xap Oupu (CY3 sICAUII aCOCH Ba CY3 SCOBYHM)HHHI POJIH, SBHU sicama
CY3 MabHOCHHHWHI, INyHWHTJCK, Cy3 sICAUIl MabHOCHHHHT
LIAKJUTAaHUIIKAA KYIIaaurad xuccacu Oup xuin smMac. Slcama maxc
OTJIapHla Cy3 SICAIMII ACOCH Ba CY3 SICOBYMHUHI XOJNATHHH AHHUK
Oenrwianl 1y KUCMIIAp MOXHMSATH, Iy THIJArd OTiap SCATUIIAIari
YeKJITaHUII cabaObuHN EPUTHII UMKOHWHH Oepaim.

Cy3 scanmum acocu cudaTuga JeKceMa JIMCOHUH OHMpIIMK
canaiamu. Y TyO €ku sicaMa C¥3, XaTTOKU KyIIMa Cy3, Japuid THINAA
aca c¥y3 OMpuKMacura xam TeHT OYnmuimn MyMKHH (Y30eK THiuga c¥y3
OoupukMacu cy3 sicanum acocu 0yma onmarimu (10, 20)). Jlekun aifHn
scama cy3 TapkuOuaa y axxpaiMac OyTYHIHK (C¥3 sicauin OUpIIUri)
MaBKeuaa Oymamu. Cy3 scamumn xapaéHuia yMyMaH IOy JyFaBUR
OMpIUKIaH 3Mac, OaJKU YHUHT MyailsilH MabHOCH EKM MabHOJapUIaH
Cy3 sicanaiu.

“Cy3 sicoBun” aeranja, Cy3 siCaiuill acocura HucOaTaH OJIMHUO,
yYHra KyIMWJIaJurad Ba sicamMa CY3HH XOCWJI KWJIAQJAWI'aH KOMIIOHEHT
TYIIyHUJAAA. Xap KaHmail sicama cy3fga cy3 scanuin acocu OuTTa
OyraHuiek, cy3 sicoBur xam outta 0ynanu. Cy3 SCOBYM XaM SHTH CY3
sCauIuIa Y3 MabHOCH OWJIaH KaTHAIIagu. YHHHI MabHOCHU CY3
SICAJIMII ACOCHHHUHT MabHOCUTa HUCOaTaH yMyMHHUPOK XapakTepra ara,
OMpPOK yHJIa MyailstHITUK (KOHKPETIIUK) XaM Oyianu. Macanas, > -Ci
SICOBYMCHHUHT ““IIaXxc” MabHOCHTa Srajurd (Imaxc ugoaiaii)HuHT

39 V36exucronga xopwxuii TuiLIap, 2021, Ne 5 (40), 37-55



Theory of Language

Synchronical and Diachronical Aspects of Researching Languages Alimova Kh.Z.

DOI: 10.36078/1638773821

V3u€K yHaaru myausaaukaup. IyHUHT yuyH XaM y yMyMaH OT 3Mac,
Oanku maxc otd sicaiiin. by Xon > -¢i ¢¥3 ACOBUMCHHUHT C¥3 sicall
VMKOHHATHHM derapanmaiimm. Makonama S -gar, JX -gar, J\S -kar
cypdUKCIIapyu HINTUPOKHIA IIaXC OTH SCATUIIM Ba OyJIapHUHT Cy3
sicalll UMKOHUSITH YpraHWraH.

Acocuii kuem. £ -gar cydpduxen

K -gar cydbduKcH maxc OTH SCOBUMIAP OPACHIA FHI KaIHMUIA
Ba Maxcyinop cananagu. Kinaccuk ¢opc Tuiaura ous TaiKMKOTIapAa -
gar, -gar HuHr Kenu0  YHMKMIOH  OpOHHWH  GoboTHIIArU
*-kara-, *-kara- (kar-: kar- ‘kunmox’)ra 60pub TaKaaHIIKd CXEMATHK
tap3na épurud Oepraran (3, 212). Hlyaunraek, -kar cyddukcn -gar, -
gar HuHr stHTU (HOPC THIIK JaBPHIA KalTa XOCHI KWIIMHTAH BapUAHTH
ne6 OaxonaHany Ba X03Upru Qope, qapuil, TOKUK THUIapuaa -gar ra
HECOaTaH MaxCy/nmopiurd Tabkumtanamm (3, 212-213). Ypra dope
THIIH JaBpura ou Manbamapa 0y cydduxcmap -gar (bomuranrud -kar)
Ba -gar (Gouutanruy -Kar) tap3uzaa anoxuaa TaBcud KunuHaau (4, 72).
-gar/-kar cybdukcu ucmuit ¢y3 TypKyMIapuaaH 1miaxcra Ouj ucmiiap
(cudar Ba oT) sicaran: amargar < hamarkar ‘mMonus xomgumu (xucooun)’;
pérozgar ‘ronu0’; C€langar ‘KUIMY, MIaMIIHP SCOBYH ycTa’ (KUECIIAHT:
xo3upru opc THmMAA Nl delengar ‘cnecaps’ (5, 475); ‘unnanrap’,
‘Maiiza Metai Oyromnap (kyiagh, Kaaum, 3audicup, mMux KaOu) sSCOBYU
yera’ (38, 568); Toxkuk THHAA Celongar ‘crecaps’; napyii Tummaa JSils
Celengar = )5l dhangar ‘remupun’ (15, 508)); zarr(i)gar ‘3aprap’
(xamumru dopc tunuma daraniyakara- ‘saprap’, zirakara- éMOHJIMK
KuayBun). -gar/-kar cydduken wmemumit cy3 Typkymmapu Ba (ebi
HeTU3JIapuaaH: ziyangar ‘zapapkyHanzga’; hammozgar ‘YKuTyBun’;
vindhgar (6omuranrud vindskar) ‘ryHoxkop’; ommomiman: x(v)éskar
‘AToaTkop’ acocaH Imaxc oTiapu sicaraH (4, 72). Kentupmiran
cyddukcnap 3TUMOJIOTHK XHUXAaTAaH Oup OYynca-ma, XO3Upru Japuit
TUIUIA YJIAPHUHT CYy3 scalll MMKOHUSATH Xap Xwi. MacanaHn, -kar
cybduken kaaumuii Ba ypra dopc THintapuna ydpaiinu. SHru dopc
TWIN JIaBpUJa YHUHT WIITHPOKHUIA CY3 SCAUINN KAl KWIMHMAaraH.
T.[. Uxena3eHUHr KypcaTuimya, -Kar=>-gar sapuanmiapu yHIu Ba I,
7 YHJIOII TOBYNIIAPHUJIAH CYHT KyiutaHuwiraH (8, 19).

[ITaxc oTHapWHWHT MabHO TapKUOWIa “MamIFyJIoT CeMacH
MaBkya. S -gar c¥3 scoBumcu Oymjaii cemara sra smac, y K -gar
cybdukcn Kymunaauran cys3ra, SbHA CY3 SICAUII acOCUra OH[
6ynamu. Hlynuar yuayn xam S -gar cydouxcn épramuaa maxc
OTJIIAPDMHUHT KaHIAl TUIUIApW sICAMIIM yJapHUHT KaHOal JIEKCHK-
CEMaHTHK I'ypyXra OMj OTJapaH scajummra OoFnuK 6ymamu, X -gar
cybhduKCcH yIapHIHT XaMMachaa “maxc” MabHOCH OWJIaH KaTHAIIaIH.

XO03UprH Aapyil THIIM MaTepHaNIApUHUHT KypcaTHinga, S -gar
cydukcn Ounan Kyduzara TUILAATH MIaXC OTIAapH SCaaIH:

1. Kac6-xyHap, MamryJIOTHHHT YMYMUH HOMUHU OHJITUPYBYU
cy3ra KymWIrasaa, [MAXCHUHI acoClaH aHMIAIIMIraH coxara
MaHCy6IUriHY Gunaupamy: S kasbgar ‘XyHapmasn’, ‘KocH6” (S
kash ‘xac6-xynap’), Sl2sw sawdagar ‘capmorap’ (12s« sawda ‘capo’).

2. Vm-(aonuaTHUHT KOHKpET OHMp COXACHHM aHIJIaTaJuraH
cy3nmapra KyIIWiranja, Iy coxara MaHcy0 (IIy coxaia WIIUIOBYH,
¢daonuaTy 1y coxara ouj OyiraH) MIaXCHU OWJITUPYBYH OT siCaiiu:
Sbaskimyagar ‘xumérap’ (wes kimya ‘kumé’).

3. Cy3 scamum acocu (KEHMHTH YpHHIApJa — acoc)IaH
aHITalIWIral Hapcara ouj WII OWIaH IIyFyJJIaHaAWrad €K IIy
HapcagaH Oupop OyIOM SICOBYHM MIAaXCHM Ommampamm: Sl ahangar
‘remupun’ (¢! &han ‘temup’), Sw)> carmgar ‘Kymum’ (so> carm
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‘qapm’, ‘Tepu’), JS,) zargar ‘saprap’ (L) zar ‘sap’), JS2s.2 dorudgar
‘mypanrop’ (2302 dorud ‘érou-taxra’).

4. AcociaH aHIJaulWiIraH WIIHK KWIYBYM IIAXC OTH
sicaiinn: JSisa sayqalgar “caiikan 6epysun’ (Jisa sayqgal ‘caiikamam’,
‘crmmaKan’), SJa ddpgar ‘mat6aaun’ (Sl ¢dp ‘Hamp Kuam’),
K addpigar ‘maccaxncr’ (> Cdpi ‘ykamanr’, ‘maccax’), Ssda
jadugar “xomyrap’, ‘cexprap’ (s> jadu “xomy’, ‘cexp’), JSs-dl
afsungar ‘agcynrap’ (os«é afsun ‘cexp-momy’), Rls=> da‘wagar
‘napBorap’ (1s=2 da’wé ‘nabBo’).

Maskyp Turra aiipuMm (QebUIapHUHT HETU3M, XapakaT HOMH Ba
ominamrad cudaTaom INaKUIApUAaH sicaliraH IIaxc OTJaph Xam
kupagm: s> darawgar ‘ypoxun’ (s0° daraw — o2 darawidan
“¥pMOK’ (pebIMHMHT X03uprH 3aMoH Hermsu (X3H), K 4isy ; réxtagar
‘KyIOBUM®, ‘MeTaiul 3puTyBun’ (MyTraxaccmc) (452, réxta ‘kyiima’
(aitnan: ‘xyiinnran’) — G552 réxtan ‘Ky#Mok’, ‘TYKMOK; ‘KyHHIMOK’,
“TYKUIMOK’ (pebIMHUHT YTraH 3aMmoH cudarnomy (Y3C) oTnamysm).

5. AcocmaH aHrmamwiraH MabHO OwiaH OOFIHMK XOoJiJa
NIAXCHUHT XapaKTepuaard calOouii XyCyCHSTIapHU Hudoganaimu:
R asifetnagar ‘¢urHaun’, ‘ramammc’ (<& fetna ‘QurHa’), S
egwagar ‘ursorap’ (1s&) egwd ‘urBo’), R 4bs hilagar ‘xumitnarap’ (b
hila ‘xmiina’), RSl Gisa x63amadgar ‘xymomanryii’, ‘maran6apaop’
(x) Jisa x0%8mad ‘xymoman’), S<is setamgar ‘somum’, ‘cuTamrap’
(£e setam “3ynm’, ‘cutam’), Solaw bédadgar ‘zommm xXykmuaop’,
‘myctabua xokum® (2lax bdad ‘amonarcusznuk’, ‘HOXAKIHK’).

6. AcociaH aHTJIANIMITaH HII-XapakaT, (paousaTaa UIITHPOKIU
Iaxc MabHOCHIAry ot acaifmu: LS lexiu) este‘margar ‘Mycrammaxadu’
(Uil este*mar ‘mycrammaka’), LS leiiul estesmargar ‘sxcruryaraTop’
(Jiisl  estesmar ‘skcrutyatamums’), JSNio\e  gdratgar ‘GockuHum’,
‘ramonun’, ‘Yrpu’ (S Fdrat “GOCKUHUMINK’, TAIOH-TAPOXK), Slas!
eSgdlgar ‘mctwioun’, ‘GockuHun’ (Jedl esgal ‘mctuno’, ‘6ocub
oJt’).

7. AcochmaH aHTJAIIWIraH HapCaHW 03ara KeJNTHUPYBYH,
CTUINTHPYBYM, SCOBYM WIAXCHU OWIIUpagUraH oOT siCailju:
Rxbazrgar ‘ranmaxop’, ‘ramia ermmrupyBum’ (mexkoH) (L% bazr
‘now’, ‘ypyr’), S kafsgar ‘moitaGzamun’ (Ui kaf$ ‘moiiaGzan’).

8. Acoc/aH aHIIAIIWITaH TYPJIH MEXHAT KypOJIH OTJIapUJIaH 1Ty
Hapca-TpeAMeT OWIaH MII KYpyBUH IIAXC OTH scaiiam: S damgar
‘6ockoHun’ (TeMupumIHKa) (22 dam ‘mam’, ‘6ockon’), JSaa carxgar
‘gapxuu® (&3 carx ‘uapx’).

TagkukoT >kapaéHUma cy3 sICANIMII ACOCH Y3JlamiMa IIaxc
oTnapuaad wuoOopaT OyiraHma, onmaTaa, OPTHUKYAIUK (TUICOHA3M)
Xonucacu Ky3atwiiay (0omika sicama cysnapaa xam; oymap ¥3 ypHuga
n30XJaHaaM). Macanan, KyWuzara MHCOJJIa XUHIMH THIMIAH
y3mamran 4@ banya ‘Gakkon’ cy3m S 4 banyagar maxmmma
WIIIaTHIITaH:

)5 R A i O 1) e 5 oad G Al K4 5) S
(37,183) walay

Digar az banyagar-e péSanitors namétarsid, zérd angariyb
goruz-e way ré mépardaxt

‘OH1u 0aIKOBOK OAKKOJIIaH KYPKMAC/IU, YyHKH Kap3UHU JappOB

TYHIapan’.
Kuécnanr:
(32, s oad m S s ady — lial 54 Ja 4 il sl
206)
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Ensaf nabaSad ba del-e banya-wo gassdb — péSawaré ra ke
bebini Soda jallab

‘bakkoit Ba KaccoOma nHcod YK, Kaiicu JYKOHIOpra KapacaHr
— Jaiion’.

Mup3zo beawrHUHT Kyinraaru Fazanuaa apad THINIaH 3mamral
maxc otu — kel s WA‘ez ‘Bab3xon’, ‘Boms’; ‘Xatm6’ cysuHmHr S hcls
wa‘ezgar Ttapsuma KywiaHumm LS -gar cybdukcn OwitaH OOFINK
OPTHUKYAJIIMK XOAMCAaCHUTa XOC TapuUXWd JMHTBUCTUK >KapaCHHU
Kypcataau:

B NS BWRPEQAL IRt I PP
(11) (697 =l ), o) 8 Loty o 3 s 4t Ja

Ba ersad-e adab dar dastgah-e xddsaran magozar

Dohol nébasta bar lab dar saf-e wa‘ezgaran magozar

‘Om006-axJIoK yTUTIApHIA Y300IMUMYAIHK KAIMa,

Jlabunarra HOFOpa TyTMail (IbHH CYKYyT cakjald), Bab3XOHJIAp
caduna Typma (sspHU Te3 YTHO KeT)’ .

bab3an oOpTHUKYATMK dMac, SHTH MabHO SCAIHIIN XaM
Ky3aTHJIaIu:

i g sy bl L b a5 T aiS e cllad Bali 4
Ol 4y plal Jls 2230 4S 28 GEIR 5 ea e sl D) iknsdy
(24) w25 i Culia 5 cilba o Rabalia 5yl )

Ba nahaq xejalat mékaséd, 4qa-ye Rahnaward Zaryab. Hatman
anan niz xub budand, hat(t)a xubtar az sagha-ye zanjiri-ye Parcami wa
Xalgi-ye x6d ke paénzdah sal-e tamdm ba sazeSan ragsidéd wa
mas3atagar-e har xiyanat wa jenayate$an budéd

‘bexopra xmxkonat O0ymsancus, xano6 PaxnaBapn 3apé0. Ymap
xaM anbarra “sxmm’”’ aaunap. Xarro “Tlapuam™ Ba “Xank ’HUHT COIUK
WTIapHUIIaH XaM “sSxIm pOKTUPKHU, YH Oemn Wil JaBOMHIIA YIIApHUHT
HoFropacura yiHa0, xap Oup XMEHAT Ba YKMHOATHUHT “‘TIapJO3YUCH”
OynauHru3’.

4klis masSata apab TuMmaH y3mamrad maxc OTH; JyFaTiapaa
‘aémrap cod TypMaru, mapao3d, KHHUMU OWIaH IIyFyJUTaHyBYH aénm’
(15, 365; 5, 512) MmabHOCHAA KAl STHIAMN: &)Y al ) Cuwi adalie Ciala
L (— 1998 (s A8 — huiladl 50 Gleliadl n el A Cylie
130.0=) Hajat-e massata nést zolf-e delardm-rd Coxubxamon
3yndura MaIIIOTAaHUHT X0Xatu WYK'. BUpOK rokopumaru xymiana
ablic & KkacG-xyHap OSracM MabHOCHAZ 9Mac, KyuMa MabHOJA
kynanwirad. KonaBepca, KOHTEKCTra Kypa ramjia 3pKak KA XaKua
cy3 Gopany (MALIIOTATHK 3ca aé/l KMIIMHUHT KacOu caHanamu). S -
gar cyhbGOUKCHHUHT OPTTHPHIMIINHY SHTU TYIIYHYaHH W(OIaiaiii
OWsIaH M30XJIall MyMKHH. ScanmmanaH < -i Cyhduken (b soras ya-ye
masdari) opkaau MaBXyM OT SICAJTHIITN XaM YUPaJIH:

(24) ... <O a5 5 Radaliia Ly (liwilad) a3 ye 8153 5dy

... “Xayrxahi-ye mardom-e Afgdnestin ya massatagari-ye rezim-
elran”...

‘..."AdFoHUCTOH XaNKMHUHT XaHpUXOXJHUTH EXyn OpoH
PEKUMUHUHT Ky30¥sIMaunanra’ ... .

Kyitnna KenTHpHIaéIraH MEcCOIapaard S -gar cydguxcn
WINTHPOKHUJATH sicaMa Cy3/map Japuid THIM JyFatiapuja Kaug
STHIIMaraH:

U gl 5 s ol 4 () B il i 15 i Sy A1 5 GIS 558 s 55, 0
am a0 ) a8 U1 30 500 (sl i Jlben 5l e il Ol 2l
(27) 2b (oo slinty o llae 20 b)) (o § s 4S aiasil
n rozh& hanuz xaleq wa afarineSgar-e asar-ra namésenaxtém
ta inke &bha az &syabha oftddand wa neqabh& az surathd wa besyar

A
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¢izhd-ye digar niz aftabi Sod wa az an ba ba’d danestém ke SpoZmey
Zaryab doxtar-e Abdolra’uf Panjsiri mébasad

‘Vina kxesmapza, To CyBap TErMPMOHIAH KyHHIHO, HUKOOIAp
[037aH  e4YWiIu0O, KYI Hapcajap OWIWHJAINTYHYa, Xald acap
MKOJIKOPUHU TaHMMacAuK. KeinH sca mMabiaym Oyaauku, Cryxmai
3apéd A0aynpayd [lamXIMPUIHHUHT KU3HU 9KaH’;

JJ\MAQ\J&)@ME\A&A

(31) ol 43 el | (5 o Lo S iy il

Montaged-e ma naqd-e me‘yari-ra yad nadarad

Afarine3gar-e ma naqdpaziri-ra nayamoxta ast

‘BU3HMHT TaHKUIYHM TAHKWAA MapOMUHU OWMIManIu,

WkoaKkopuMu3 TaHKKUJ KaOyll KMJIHIIHH YpraHMaras’ .

Jlyratmapma Ui afarine$ ‘spatum, Oynémra kenaTupui;
sparwmm, oyuén kwrum’® (13, 25; 2, 55; 5, 105) mapHOCHIa Kaiin
xkummHamn (08 afaridan ‘spatmok’, ‘OyHEm KmaMok’ (ebIMHHHT
X3H ¢4 afarin + Ui -e§ cyurcu opkanu scaaran Xapakar-xoJat
otn). JS s i Afaridagar (o8 afaridan gesmanar Y3C o 31 afarida
+ & gar maxc oru sicoBun cyddukcu) ‘mapsapaurop’ (XymZOHHHT
smuTeTNapuaaH 6upm)nan dapkmm Sy ¥ afarineSgar ‘sparypum’
WHCOHIUD.

L;\cujdjj)?\ﬁﬁg._x;y“\S«g)&ﬁb}e» Olad ?«Ls):&’_.'a}e»?hs
(24) S2in ) ) A b 65 L usd sl ) QaaCihan g

Kodam mawze‘giri? Haman mawze‘giri ke mawjeb Sod kodam
réz8 wa saaté tawassot-e Sekanjagardn ehzar Sawéd ya roy-e
Polcarxiy-ra bebinéd?

‘Kaiicu “nosunuss”? bupop KyH, Oupop coarga KHHHOKKa
COJIYBYIWJIAD OPKAIA YaKUPWINIMUHTH3TA €Kku [lymuaapxuitHuar ad-
AQHTOPHHHU KYPHUIIMHIU3ra cababum yia “ro3uius Mu?’

«u5a8 (lx8l» Ba opcewmit myraTaapaa 44 Sekanja 1) ‘kuitHOK’,
‘a300’, ‘mckamka’; 2) ‘a3o00-ykyOar’, ‘ozop’ (14, 361; 5, 110)
MabHOJNApUAa Kaia KuiauHTad. bupox “Jlapu-pycckuii cimoBaph’ ma
Kypcatuiran mMabHONMap 4> Sekanja cY3WHHMHT MabHOJAPH WYUK
oxupuaa Oepwiany, spHU 1) ‘MyKoBanam npeccu’, 2) mex. ‘KUCKHY
‘rupa’, ‘raxrtakad’, 3) map. ‘kuman’, 4) ‘KuifHok’, ‘a300’ (2, 484).
Bynpa cy3HuHT X03upru agabuii TUIIArd acOCH MabHOCH OMPUHYN
YpuHra KyHwirad, KOJTaH MabHOJIApH KYJUIAHWIWII YacTOTACHUTa
Kapal >koinamtupuirad. Jlemak, cy3HHUHT OXHUpPrH YpuHAa OepuiraH
macTaabku MabHOCH acochaa 4xiSi 8 Sekanjagar cysum scanras.
Slcanma siHTH TymyH4a aramMacd sMac, anbarra. UyHku napuid
TUWIMHUHT XyCYCHUSTIApHIAH KeIUO YHKHUO, Oy MabHOIA X 4xiSi
Sekanjadehanda éxku yHMHT OHPOp CHHOHHUMHM KyJUIAHMITAHIHATHTA
my6xa iyk. FOxopuaa Ba Kyinaa kentupuiaéTrad scaamaiap Japui
THJIMHUHT XO3HPIH TapaKKUETHAA X -gar cy(GUKCHHUHT TypiIH IIaxc
oTvHM wudogamamM YHHHT cy3 sicalll UMKOHUSTHA IOKOPWJIUTHHHU
KypcaTaiu:

U5 i) sl 53 i 8 4y ) () R sl 03 53 Clmaia (a0l
(26) 1S IS e ladinalan s )3 50 gl 358 )

Wale in tahlil xeyli za“if buda wa jostoj6garén-e iréni ba guna-é
xastaand ta az nofuz-e zaban-e dari dar darbar-e HaxamaneSiyan-e
fars enkar konand

‘Jlekun Oy Taxjmmul HuUXoATAa caé3 Oymmub, DSPOHIIUK
H3IaHyBumIiIap 1y Tapuka @opc AXMOHHMMIIAp caporuiary 1apui TUIA
Hy(y3UHH UHKOP KHJIMOKYH OYnranmnap’;

5 O (Olailadl glual 5 laiedil 4es 49 Sl a4 ) £ g se Gl
JLSa Gliod iat by Al 5 CYEe 0 U aadie S 5 (Sl (lusal
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35d Gl gale cla (L) R 5500 b Al e Cueily Rsaiea Ko
(26)

In mawzu‘-ré ba saréhat ba hama-ye daneSmandan wa adiban-
e Afgdnestan, Iran wa Tajekestan yaddehani wa tazakkor médeham ta
dar magéalat wa nawestaha-ye tahqiqi-ye xés yakbar-e digar jostojégar-
e waqe‘iyatha-ye tarixi-ye zaban-e dari wa digar zabanha-ye mahawlas
Sawand

‘by MaB3yHu  ouuk-oiinuH  AQFoHHCTOH, DOpoH Ba
ToxxukucToHHMHT Oapya oJMMIIApU Xamja amulnapura 3ciaaTtud
yTamMaH, TOKM ¥3 MaKoja Ba TQJAKUKOT MILIapHa ssHa Oup Oop mapwii
TWIA Ba YyHTa SKHH (KapuHJIONI) OOIIKa THJUIAPDHUHT TapHXHUH
BOKEJIMKJIAPH U3JIAaHYBUUCH OYIcHHIap’;

(26) ...l alSa ey 38 sl O K saiuan 5 (piina ..,

...wa mohaqggeqin wa jostojégarén-e adabiyat-e keSwar-e ma
mokallafand...

‘...Ba MaMJIaKaTUMHU3HUHT aga0uil TaaKUKOTYHIApud Ba
M3JIaHYBYWIAPU OypaIuaupiap... .

XL -gar cydduxcn GmmaH scairaH IIAXC OTIAPH y3 JTEKCHK-
CEMaHTHK XyCyCUATIapUra Kypa Oup-Oupuaan Gpapk KUIHIIH MABIYM.
bab3um 1mwaxc orgapu EnFU3  KenraHga  OTra, aHHUKJIOBYWIN
OupukMaiapza sca cudarra MoimI Oyiaau:

GRso s GRS 3yl ) e S Ba iy 4 i K iy 3l )X
(36) 155 e 02d yusa ¢ SIn A 5 R saien ¢ Klias  ¢(s2lE0I S

Gozar az “farhang-e taglid» ba “farhang-e tafakkor”, az tarig-
e bar-angixtan wa parwareS-e tafakkor-e entegadi, porseSgar,
jostojogar wa afarineSgar, moyassar Soda métawanad”

“Taxnun MagaHusaTH 1aH “TadakKyp MaJaHUATH Ta TAHKUAIHUH,
TaJAKUKOTYY, U3JaHYyBYAH XaMJa WOKOJIKOp TadaKKypHH yHFOTHIN Ba
TapOusIIaIl OPKaU dpuLica Oyiaan’;

OLBin b aen (ladon | ISy 5 8 4dnil o jen () cs2me (pendena
(21) vuliline )9S Gl -l

Mohammad Hosayn Mohammadi, in cehra-ye andéSagar wa
porkar-ra bégoméan, hama-ye farhangiyan wa adabiyatdostan-e keSwar
méSenasand

‘Myxamman XycaitH Myxammanumii, Oy MyTadakkap Ba
cepraiiparT CHHMOHHM MaMJIaKaTHUHT Oapya MaJaHUAT XOIMMIIapH Ba
amabuérceBapiapy mak-myoxacu3 TaHuHauIap’ .

TamkukoT skapaéHuma S -gar cydduxcn épmammma cudar
ACANMIIM  XaM Ky3aTWiau (aiiHM JaMaa MHECOJIAPIArd S
porsedgar Ba X 431l andéSagar — suru scama cy3nap XaM aHHKJIOBYH
Basu(acuma KenraH). bupok OyHmaii cudariaap maxc OeITHCHHU
ounoupann (U5 s tawangar ‘Gamasmar’, ‘Goii’ kabu). Ilpeamer
OenrucuHn Owngupaguran cudatmap xkyma kam (1 Ta Mucon
yupamu: R ol jelwagar “xumBanu’). Mabiymku, TypKuii THILIapaa
[IaXC OTH SICOBUMJIAPHUHT XaM OT, xaM cudat sicanm 0aéH KIITUHAIIH.
AWpUM TaIKUKOTUWIAPHUHT (UKpHUYa, Oyiap HIITHPOKUIATH scama
cy3map npenMeTHH (LIaxc OTIAPUHHU) dMAC, MPESIMETHUHT OSITUCHHU
aHrnatud, cuaTioBYN-CU(ATIAHMUII MyHOCA0ATHHU XOCHIT KUJITaH.
Jlemak, oTaH ot 3mac, otaaH cudar sicanras. bynnaii sicama cudatiap
OTJAIITaHAaruHa, KOpUaa KypuO yTwiran Oenrwmiapra sra Oynran
maxcHu  anrmatagu (7, 39-41). Komasepca, “Typkuii Ba MyFyn
TWUIAPUHUHT MyaisH maiiTiaapmard puBokuma Oy addurc (-uu
Hazapna TyTwiMokna — A.X.) épmammpa Oupop onarra, OHpop
Hapcara MOMMJUTUK MabHOJIapuHH udoaanoBun cudatiap sicajiraH... .
Keitmauanuk, Oy THUTApHUHT PHUBOXKIIAHUIN KapaéHuma y cudar
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sscoBur addukc moupacuaaH OT scoBud adukcra YTKa3HUITaHKH,
OyHIa MabJIyM Japaxaja YHHHI MabHOCU KaiiTa aHITIaHTaH Ba KacO
HOMJIapuHM Hdonanam yuyH ¢oinananmwiran” (1, 59). Anbarra,
KEeNTHPWITaH (GUKp-MyJioXa3anap Typkuil Tmmiapra oun. 1y Ypurma
A.A. TloTeOHSHUHI KyHHOard CY3JapuHA KEATHPHUII MaKcaira
myBoduK: “Karop cyddukcnap dapknanaBepmaii xam ot, xam cudar
sicaliBepaay; KaHYaJIMK YTMHII capd OopuiaBepca, LIYHYAIUK Oy
TypKyMJIap ypracujia yXianniuk naimao 6ynasepanu” (6, 56).

Xycpas Kamonuit ¢popc Tummuna mapca-6yiom omu + S -gar
cyguxcu Moenu acocusia acociaH aHIJIALIMIraH Hapcara OWJ I
OWjaH NIYFyJUIAHAJWTaH IIaXC OTH SICAJHMINM THUIHHUA KEITHPAIU
(roxopHIa KeNTUPHITaH Japuil TWIWAArH 3- THII):

ol 8han ‘remnp’ — 5l dhangar ‘remupun’, )5S kuze ‘kiy3a’
— X 535S kuzegar ‘xyzarap’, Jiw safal ‘comon’ — _Slis safalgar
‘KON, e MES “MHC’ — JSwse mesgar ‘mucrap’.

Myanmuduunr &3ummnya, (opcuii myraTiapia OyHIail THI
sicaMa cy3nap Kyn MUKJOpJa KalJ STWUIraHura Kapamail, X03upru
KyHJa Oy C¥3 SCaJMII THIM KaMMaxcyll: S -gar cyddukch ypHura
OolIKa sSicCOBYMIAp, XyCycaH, scalMa MabHOCHUTA aHMKJIUK KHPUTHII
Makcaauaa ¢pebanil spumadurcaapaan KeHr (onaanaHuIMOKIA!

Gisdplses Glopls Owdlb «—  £,5 zargar — ralasaz,
javahersaz, javaherforus ‘zaprap’ — ‘Twia OylOM sCOBYM’,
“})aBoxupco3’, ‘KaBoXuppypym’;

G QS =i S s SuES kedtgar — gandomkar,
berenjkar, angurcin ‘nexxon’ — ‘OyFIOH CTHINTHPYBYH , ‘Typyd
STULITUPYBYU, “y3yM TepyBUH;

Jle Adad Ulgh adnd o adnd R 4l SiSegar — Sisebor,
Siseforus, Sisesaz (23, 28) ‘mmrmarap’ — ‘Imdima KecyBuM’, ‘IIHIIA
COTYBYH , ‘IIMIIIA SICOBYH .

JuKKaT KwinHca, Myajnud aitranuaek, Qakar cy3 scoBun
sMac, Cy3  fcallMill  acocujia XaM  y3rapuil  KYpUHaJu.
MarepuaymapuMu3 TaxXJIWINAa JOapuil  Twauga OyHmalh  Xonat
Ky3aTHIMaH.

XycpaB KaimoHuiiHUHT €3MIM4Ya, X03UPprd KyHaa Gopc THIHuaa
MaBXyM OTJIap, XyCycCaH, C¥3 SICAJIMII acoCH Uk -e8 cy(hhuKkcm Xxapakar-
X0JIaT OTHApH (_ias asl)ial S -gar cyddHUKCH OpKamH Maxc OTH
scanumm cepmaxcyn (23, 29). By tun scanmanap, ogaraa, WiM Ba
MaJIaHUST COXaNIAPUJIaTH IAXC OTIAPHHU OWIIHpaIH.

Ky3arunuiap napuii Tuimaa XaM I0KOpHIa KeATUPWITaH 4- THI
— acocJaH aHIJaIlWIraH WIIHA KWIYBYM IIaXC OTH SICAJIHIIH
CepMaxCyJUIMTMHM Kypcatau. MacanaH, qapuil TUJIM MaTepuauiapuia
U4 -e8 cybhdukenn xapakar-xojaT OTIapyd OWIaH scalraH KyHdumard
MHCONIap Kaia kumupmu: Oile)l dzmaye$ ‘cuHoB’ — Sl
AzmayeSgar ‘cuHoBum’, (M3 pazuhel C‘ramkuk’ — 545
pazuhesgar ‘onum’, ‘TagkukoTdH’, Uil Arayes ‘3e6 Gepumr’ — LSl )l
arayeSgar ‘mapmosum’, UiJl_R gozare$ ‘xmco6or’; ‘mapx’ — SIS
gozareSgar ‘mapx;ioBun’ KaOw.

3 sanls Gyl 5 Cad o35l (ol pad iy 35 50 a3y o
Al 2 ga g (o8 candly atdla ey sl o Q\)i.hjjg plad 4S Gl
(30)

... har paZuhe$gar dar mawred-e dastan ta‘rif-€ owarda ast wa
ta‘rif-e wahed-& az dastan ke tamam-e pazuheSgaran-e adabi bar an
ettefag-e nazar dasta basand, t& konun wojud nadérad

45 V36exucronga xopwxuii TuiLIap, 2021, Ne 5 (40), 37-55



Theory of Language

Synchronical and Diachronical Aspects of Researching Languages Alimova Kh.Z.

DOI: 10.36078/1638773821

‘Xap oMM XUKOA Xycycuaa Tabpud KeaTupraH, amMmo
XMKOSHUHT Oapya agaOMETud ONMMIIAPHUHT Kapaluulapu Oup Xuil
Oynran siroHa TabpudU X03Uprada MaBxyJl 3Mac’.

Taxmwiap 1myHH KypcaTaguku, Japuil TUIUIA CY3 SCAJIMII
acocy MaBXyM OT OYiraH MOJEh KaTTa KUCMHU TaIlIKWI dTaIu:

Ot + -gar mogemn: 78 taciz

amug ot (TYD gapwii) + -gar 12

auHE oT (V2ramma) + -gar 3 (2 [apab.]. 1 [eep.])
MABXYM 0T (Ty0 mapmii) +-gar 42

MABXYM OT (¥3mamma) + -gar 21 (20 [apad.], 1 [Typr.])

X3H + -gar mogemn = 4 Ta ciz

=

Cuoar +-gar mozenn acocua 1 Ta cy3 (JSid s, ré3angar) xaiin
keI, Cy3 SICOBUM Tax WA aWTHITAaHHUICK, SIKKa XOAHcaiap
TH3uMaaH ypuH onmaiinu. Lllynra xypa, MyalissH Oup Cy3HMHT y3ura
XOC MabHOCH C¥y3 SICANUINM TU3UMHIa XOC MabHO Oyia onMaian
(kuécnanr: ¥30eK THIUOA ‘ONUUTOX’; -20X KYITUMYACHHHUHT CHdaTra
KYIIWIAIIA aCOCCH3, YyHKH -20X KyIIMMYacu omiapAad (OTJIApHUHT
XaM XaMMacHuaaH sMac, Oajku aciy oT Oyiica XaM, JIeKHMH Ma3MyHHUIa
XapakaT, xoJiaT 6op OyiraH oTiap/iaH) OT sicaraH: cailieoy — Caui
Oymaguras, cailn yTka3uiaagura >K0i; opomeox — OpoM OJIMHAIUTaH
KOM).

J& -gar cydpdukcn

J& -gar//-egar cyd@urcn X03Mpru Aapuil THIMIA MaxCyJCHs.
Xycpap Kamonmiinunr é&ummua, U8 -gar cydduxcunnm 6an3u
xomrapaa JS -kar Ba X -gar scoBummapuHUHT OMp TypH cubaTHIa
KYpcaTulll MyMKHH, OMPOK Xap UKKACHIAH agaduiipoxaup (23, 46).

J& -gar//-egar cydduxcu Gunad Kyiumard yura cy3 scajui
TUTIHNTa OUJI CY371ap siCalraH:

1. ®ebn Herwzura Kymwind, acoclaH AaHIVIAIIWITAaH HIIHU
KHJIYBUH IIAXC OTH sicaiimu: J\Kiul sa XAStgar ‘coBum’ (<l sa Xast —
Gl 52 x@stan ‘rcTaMok’, ‘HATHMOC KHIMOK', ‘CYpaMoK’ (hebIMHHHT
V3H), myHuHTIeK, XyIOHHHT SIMTETIAPHIaH aipHMIIApH [Ty KOIHIIIA
scamran: S w80 Afarid(a,e)gar ‘sparrysum’ (280 Afarid — oul
afaridan ‘sparmok’, ‘OyHEN KHIMOK (EHIMHHHT §’3H), D&l
amorzgar ‘xeunprysun’, ‘paxmami’ (O« Amorz — cu )<l Amorzidan
‘KednpMoK’, ‘apB 3T™MoK’ (ebmuauar X3H), )85, parward(e)gar
‘mapBapaurop’ (2s.2 parward — 2L parwardan ‘rap6usuiamMok’
desmumuar Y3H). Macanan:

(42, 145) 2350 Jadd a5 (a3 e22 Jag casii g

Bud nabud, budgér bud, zamin nabud, Sodyar bud

‘bop sKkaH, YK 2KaH, mapBapaurop 60p 3kaH, ep WyK KaH,
nryarop OyaraH SkaH’;

(28, 86) s28 (e Bl dl i Sa

Malek Fayzollah talabgér-e man Soda

‘Okcokon Daif3ysia MEHra COBYM KYHIH .

2. Omnapra Kymmiand, acocJaH aHTJAIIMITaH WITHH KWTyBYH
maxc oty Acaiimm: JKiead xedmatgar ‘XmsMaTkop’; ‘Xu3MaTum’ (Cedd
xedmat ‘xm3mar’), J%sx% madadgar ‘épmamun’, ‘xommii® (<2 madad
‘maman’, ‘€pmam’).

Baw3u xommapaa JS -gar cyddukcy GHiaH MaBXyM OT SICAJTHIIN
kysatumama: D)5, rozgar 1) ‘Bakr’, ‘maBp’, 2) ‘XaéT mapouTH’,
‘mapont’ (Jso réz ‘kym’), )% yadgar ‘scmamux’ (3% yad ‘xormpa’,
‘en’):
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Ol Jluea dia 50 Kaa 5L sla (lad) 4S Ll 5 pdidaaje o a4
(41) il aialX JRaL 4y 38 51 iR ) sla &) 5 Cle silae Al )
Na tanh& dar ‘arsa-ye Se‘r-o dastdin ke afganhd-ye bafarhang
dar cand dah sdl-e axir, dar zamina-ye matbu‘at niz olguha-ye
darax3ani az xod ba yadgar gozasta-and
‘...3u€nM aFoHNIAp OXWPrH VH HWapaa mMarOyoT coxacuia
XaM aXOHHO HaMyHaJIapHU Y3lapuaH dCIaIHK KWIMO KOJIIupraniap’.
Ilynn Kaiix 5THm kepakky, “Jlapu-pyccknii cinoappb”na S s,
rézgar Cy3MHUHT WMKKA MabHOCHTMHA KEJITHPHJICA-Ia, KyHHuaard
MECOJUIAp YHHHT X03UprH aapuil Tiauaa ¢pope twmaa (5, 740) kaiin
KWIMHTaH 6apya MabHOIapaa Ky UIaHWIaéTraHnHA KYpCaTIu:
1) “Bakt’, ‘;maBp’, ‘3aMOH’ MabHOCH/IA!
(27) ... w3l 23 (K5 sl K R (5598 a3l Jala 2 J& 555 of o
Dar an rozgar dar daxel-e Ettehad-e Soérawi degarguniha-ye
bozorgi padid &madand...
‘Vma pakrma Coser WrTudokuma KaTTa y3rapuiuiap o3
oepmu...’;
(18) .25 43 K18 s a8 § i Canna |y i sbia 98 555 10
Dar an rozgaran donya-ye Hend-ra sayt-e nobug-e Nurjahan
saxt fara gerefta bud...
‘Via kesmapna XuHz ogamuun HypyKaXOHHHHT HCTEBIOIM
XaKUJary MOB-IITYB TyTraH d1H... .
s - yaye wahdat wa ya-ye nakara Ounan
KYJUlaHWIraHaa, ‘Oupop KyH’, ‘OMpop BakT MabHOCHIA:
(19) .5 (A2)p8) dw ad ) Bale g ) 55 «sidigy sl
...Aleksandar Puskin, rbzgaré &Seqg-e zané Sod banam-e
Karamzina wa...
‘Anexcanmp Ilymkun 6up kynu Kapam3mHa ucmim aénra OmmK
Oynnu Ba...’;
(25) ... cadly Giugd 5 )8 5548 35 (53R A Jia ¢ 233 ()
In labxand, mesl-e labxand-e doxtaré bud ke rozgaré dost-as
dast...
‘by Tabaccym Oup BakTaap y ceBUO KOJNTaH KM3HUHT TabaccyMu
Kabu o11M...";
2) ‘TakaMp’ MabHOCHIA!
(18) 25 )5y 4ind 5 Cuma 5 3o Cpiiuly4aY) (pia 4
O ba yagin elaha-ye rastin-e e3g-0-mohabbat wa tohfa-ye rozgar
bud
‘Y my0Oxacu3 HIIK-MyxaOOaTHHHT XaKWKHi MabOynacu Ba
Takaup tyxdacu 3au’;
Aoy il Crem g Jmd ) gl ol G 859, J)aS adiag
(16) ol pas ) (et 5l 48 28 s aalli alBla da
...ba Seddaté ke az rozgéar pés ayad nabayad nalid wa az fazl-o
rahmat-e afaridegar-e jalla jalalahu ndoméd nabéayad Sod ke 6 taéla-
ye rahim ast
‘...TaKIUpJaH KeNaJWraH CUHOBIApJaH HOJIWUMOK Ba AJLIOX
(hazmy kapamu Ba paxmMaThjaH HOYMUJI OYIMOK Kepak 3Mac, YyHKHU Y
paxmawn Taarpuaup’;
3) “xaxoH’, ‘onam’, ‘OyTyH nyHE’ MabHOCHAA!
G5 Ml (o) i (50 ) 58 AS Cun) ey leadltd) 5538 () s
bl LA 5 Jase) 5 Ml g (2l gind Ao el cgomd el (g 9l sa
(31) comal JE 59y el pou i
Sarzamin-e konuni-ye Afgdnestan sarzaminé ast ke gahwdira-ye
80’ard-ye ndmddri ¢un Mawlawi, Ndser-e Xesraw, Amir-e Alisér-e
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Nawdi wa... mébasad wa emréz niz cakdmahd-ye z&8bayesan saramad-
e rozgar ast

‘byrynru Adronucton nuépu Masnasuii, Hocup Xucpas, AMup
Ammmep HaBowuit Ba ...kabu Mamxyp MOUpIapHUHAT OCIINTH CaHAITaH
Vikakd, OyryH XaM yIapHUHT TYy3al Ha3Mmilapy JKaXOHHUHT MIOX
acapiapu xucoOiaaHau’;

4) ‘mapownt’, ‘axBoj’ MabHOCH/A.

DY 8 0 o 3gia et (slei )l gan (s oS sl 50
(17) ol (Sl e J& 555 5 S

In arezbha-ye nék, bédun-e hozur-e arzeSha-ye motaali-ye
hoqug-e basar dar har laya-yé az zendagi wa rozgar-e ma, ndmomken
ast

‘By 33ry op3yiap MHCOH XYKYKJIAQpPUHHHT FOKCaK KHAMATHCHU3
OM3HUHT TYpMYII Ba MIAPT-IIAPOUTIAPUMH3 3aMUPUIa MyMKHH 3Mac’;

(12) 285 ¢ 258 oo Ko 855 i

Goftand rozgar degar méSawad, nasod

‘Nemmmap: xaér (TypMyII Tap3M) y3rapaan, OyamManm’.

IOxopua KenTUprIIran Tax I Japyi THITY JTyFaTJIapUHU KaiiTa
Ty3uIl 013ap0 Ba3uda SKaHIUTHHA KYpcaTaiH.

M -Kar cypdukcn

S -Kar cyhdukcn Hapca-0yroM OTH, MaBXyM OT, XapaKar-XoJatT
otH, cudat Ba Gews1 Heru3napura Kyuimo, maxc oty sicaiiu. bab3an
cudart (acocnaH aHTJANIMITaH MAbHO OMIIaH OOFIJIUK XOJ/1a TaXCHUHT
OeNru-XyCyCUsITHHU HUdoanail opkajin) Ba Hapca-OylOoM OTH XaMm
sicaiu:

1. AcocmaH aHIJamMIraH Hapcara OHJ Wil OHIaH
uIyry/IaHaguran maxcun omnaupanm: JSK gelkAr ‘Pumt TepyBun
yera’; ‘cyBokun’ (K gel “moit’, ‘rum’, ‘rympok’), Sl ateSkar ‘yr
ékyBuM’, ‘meuka ékyBun’ (U ate$ ‘onmom’, ‘Y17, ‘rymxam’), S o)l
xawazakar ‘xaBozaun’ (s)) s> Xawaza ‘xaBosza’).

Lo 40l 3y 33 5 sl e i J sita aS la IS 5250 5la SIS
(35, 1/232) 2,8 (oa b il o

...bar gelkarhd wa mozdurkadrhd ke masgul-e tarmim-e Sekast-0
réxt-e piyadaxanaha mébasand, fi mégirad

¢ KOPOBYJIXOHAHUHT EpWITaH-TYKUJITAHUHU Ty3aTa€TraH
CYBOKYHJIAp Ba MapUKopap/an aitd kuaupaiu’.

2. AcocliaH aHTJAIIWITaH WINHU KWIYBYM IIaXC OTH scaimu:
)85 weldengkar ‘capkaun’, ‘maitBammioBun’ (s weldeng
‘cBapka (kumumn)’; ‘maiiBang’), S «aS kandakar ‘yiimakop ycra’;
‘Hakkomr’ (»xS kanda ‘yitmnran® — oS kandan ‘kasumok’, ‘YHMOK’
depnuanar Y3C).

(20, 44) 25 s S Soidi aal sllae (il 8

Qumandéan Abdolwahed taxnikkér-e gawi bud

‘KyMoH10H AOGAYIBOXH KYWIN TEXHHUK 1IN ;

(33, 130) S dhws (sl 5 js0 g o casan Sonsalsila g

Do xanawéada-ye digar ham bud, Ali-ye butd6z wa Reza-ye
bastakéar

‘Slma wmkkuTa omya xam Oop smau, Amm kadmgy3 Ba Peso
apmarypaud (caecapb)’.

3. Acoc/iaH aHTTIaIUITaH TYPJId MEXHAT KypOJIH OTJIapHIaH 11y
mpeaMeT OHMIaH WIN KYPyBYH IAXC OTIapH scaimm: J\S 4« » barmakar
‘mapMaitoBun’, ‘OypruioBun uirdm’ (4<_» barma ‘mpens’, ‘mapma’),
8 Gadle maSinkar 1) ‘mexanuk’, 2) ‘MAIIMHHUCT’, ‘MOTOPHCT  ((idle
masin 1) ‘mammba’, MexaHu3M, 2) ABHraTelb, MOTOP, 3) MACIroX),
S8 ferézkar ‘dpesepun’ (Jnd feréz ‘dpesa’ (memamnea wwnos
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bepaduean aiinauma 6apabaunu mawuna)), S cajkdr ‘non
COBYpYBUM (Z> Caj ‘MOHHH MONUPHO TO3AJIAII YUYH MaxCyC TYKUITaH
HOB’).

JS_A xarkdr ‘smrakma fox TamyBud’ Kabu sicanmmanap Oy cy3
SICAJTMIIT MAbHOCHHUHT aBBAJIJIaH MaBXKy/1 OYJITaHIIUTUHH KYpCcaTaH.

4. IllaXxCHUHT SICOBYM aCOCAH AHTJIANIWITAaH Ma3MyHIard UIii-
XapakaT, (aojausTra SralurdHd udomamaian: Sils  jendyatkar
“SkuHOATYM  (<wls  jendyat “xmmosT’), S 4bkilsas mohafezakar
‘koHcepBatTop’ (+kilas mohafeza ‘kypukmnant’, ‘xumos’).

(g yra G je cpall JWS
e a5 sl gl s Jlal (B e ) (ol o il aiile « 8 5 S Cariua
(34, 82) oxuis

Kamaleddin Behzad, naqqgas-e ma‘ruf, san‘atkar-e bozorg,
manand-e aftab-e darax$an, az masreqg-e &mal wa arezdbha-ye honar-e
Herat sar kaSida

‘Kamonunnun bex3on, mamxyp paccoM, yiayF caHbar apboOwu,
MUCJIM TOPJIOK Ky€i XupoT caHbaTUHUHT op3y-yMuiapu [lapkuaan
0o kyTapras’.

5. HlaxcHUHT KacO-XyHapUHH OWIAMPMAMINTAH alpuM IIaxc
OTJIapd MabHOCHHHU KOHKPETIAIITHPHUII YIyH XU3MaT Kuaamu: St
ostékar 1) ‘ycra’ (6upop kacO-xyHap ycTosu), 2) ‘OuHoKop uirdu’ (L
oStd ‘ycrto3’), JS,lss SOWArkar ‘moxup uaBaHm03’, “KOKeH (L) sw=
SOWAr ‘omMK’, ‘4aBaHmo3’).

[IyHuHrACK, OPTUKYAIHUK (IUICEOHA3M) XOJAWCACH Ky3aTHIIAJIH.
Ma3zkyp X0JaTHH XaM IIaxc OTIapyd MabHOCHHHM KOHKPETIAIITHPHII
yUYyH KYJUIaHWITaH, IeHnII MyMKHH. Macaias, _ s mazdur, mozdur
‘énmanMa Ui’ ‘Mapaukop’ cy3u JS s e mozdurkar maxsmma, Gess
dehqan ‘mexxon’ cy3m LS8 rrakiMIa MITUTATHIITAH:

(20, o) ey O S 2S4S (e ) 8 555 SS90 e 2K o b
155)

Anha mégoftand mozdurkar-e ro-ye har zamin ke kar konad
malek-e an zamin ast

‘Vnap nepaunap: “Epra umutoB OepaéTraH Mapaukop yima
SPHUHT dracumup’’;

(29, 264) S IS Le aS ayla Sl (SIS ) 53 ha 4

Ba mozdurkaran-é niyaz darém ke ba mé kar konand

‘buz OuaH MHUTaiAUTaH MapAMKOpJapra 3XTHEXUMuU3 60p’;
28 AlA 5 el 4 Slaay L

(22, 483) 23 (o J) R 2 SAI 5 ilage (o )l il o

Mardom-e dehgankéar ba Sahr wa xéna-ye xod méamadand, az
haman mehméni wa gastak bar gozar mésod

‘ IexKoHIap IIaxapra Ba yiiapura Kanrapamiap, Yima KyHoaH
MEXMOHJOPUYWINK Ba 0a3Mm Oynmapan’;

(20, 254) a3 )Slins a3y Lo 5 adl o IS zap 4S 2k Sap

Hamagi goftand ke héckira-ém wa ma mardom-e dehgankarém

‘Xamma genu: “Xeu Hapcara sipamaiMus, O3 ZeXKOH
axaumus’”’.

Xycpas Kamonunit JS -kar cyddukcn Ouman OGOFIHK acOCHiA
KUAWHYWINK, YHUHT WIITHPOKHIATH IIaXC OTJIApH MabHOCHHUHT
yMyMHH XapakTepAa Oyiaumu (Maxcyc coXa BaKWIIapu 3Mac), yJjap
MabHOCHHU KOHKPETIAIMITHPHIN YIyH H30XJAIll 3apYPIUTHHH aiTaIu,
MacalaH:

Jue 58l IS8 bargkar-e otumobil ‘aBrosmextpux’,

s=ua S8 5 bargkar-e san‘ati ‘canoar anexTpuru’;

A5l 8 g juskar-e lule ‘“tpy6a naiiBananoBumncy’,
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atina oll IS e juSkar-e aluminum ‘anromMuHMI TaliBaHAIOBYNCH

ohaiale IS K5 rangkar-e saxteman ‘Kypumum 6yéKkuucy’,

Jae 53l IS &5 rangkar-e otumobil ‘aBromo6ums 6yékuncu’ (23,
29).

Hapuii TunyM Matepuaiiapuaa Xam MyHal xoauca Ky3aTHiIin:
Olas O K oOlad cpmal e

(40, 1/64) iius (sise 5 aclia () sala . Jige S ara i ¢ 0l sa i

In moréje‘in najjar, gelkar, hajjar, naldawan, bargi, tarmimkar-
e motar... ma’murin-e motaga‘ed wa mobtadi hastand

‘by MmKo3nmap Oypaarop, CaHITapoll, CYBOKYHM, TpyOa
VpHaTaauradn WOT9M  (CAHTEXHUK), OJCKTPUK (DIEKTPOMOHTED),
ABTOPEMOHTYH... Ha(haKalaru Ba STHTH KeITaH XU3MaTdriapaup’.

Tapkumana UKKH XWJI MabHOJIa OepritaéTran KacO-Kop araiapu
HOMH JIyFaT/a XaM ITyHIai Kaiia KeomrHarad. by aca, ambaTTa, aHUKIIUK
KUPUTHIIHU TaK030 KUJIa IH.

Taxnumnapaad KYpHUHAIUKA, XO3UPTH fdapuit Tiiamaa J\S -kar
cybdUKCH UTHPOKHIA aHUK OT (Y3 Ba Y3IamManuruiaH KaThbH Ha3ap)
Ba apa0d TWIMIAH Y3JaliraH MaBXyM OTJIapJaH Cy3 sCaHIln
Maxcynop (X -gar cyhduKCH HIITHPOKHIA aCOCAH MAaBXyM OTIIap/IaH
Cy3 sicanaan):

Ot + -kdr mogeadn = 66 ta cyz

auHE oT (Tv0 mapwil) + -kdr 20

aHHEK 0T (¥amamma) + -kdr 18 (3 [apab.]. 15 [eep.])
MABXYM OT (TvD mapuif) +-kdr 5

MABXYM OT (¥3mammyaa) + -kfr 23 [apab.]

Cudat +-kdr mogenn = 18 ta c¥z (16 [mapmii], 2 [apad.])
Y3C + -kdr mogemn = 4 1a ¢z
X3H + -k mogemu = 3 ta cis

T.JI. Uxeua3eHuHr é3ummya, S -gar cyUKcH HIITHPOKUIATH
sicaMa Ccy3iap ImaxciaapHH acocaH MexHarT (aonmsThra Kypa
taBcudmaiian. U8 -gar, JS -k&r cyddukcmapy kynmH4Ya 1maxc
XapaKTepUHU OWIIAMPaaM, YJApHHHT aKcapuaTH cU(aT MabHOCHHU
kacO asramu (8, 22). TapKuIamn JIO3UMKH, Tyrariaapaa J\S Kar ‘mmr’
cy3u ‘Oupop Hapcanu OaxapyBuu’, ‘Ompop Hapca OwiaH
LIYFyJUTaHYyBYM® MabHOCHAA KYyIIMa CY3HUHI MKKHHYM TapKuOWi
KuCcMM cudaThia Kaiil KUIMHAIM Ba MMCOJN Tapukachua _SalS
gonahkar ‘rymoxkop’, Sl jendyatkdr “xuHOSTUM', S
warzeSkar ‘cmoptum’, e xedmatkar ‘xumsmarkop’ cy3iapu
kenrupunanu (2, 571; 5, 287). Manbanapaa xo3upru ¢opc, napuil Ba
TOXUK THIapuaard gonahkar ‘TyHOXKOp® CY3HMHUHT KeIHO YHKHIIH
Knaccuk ¢opc: gunahgar < ypra dopc: vindhgar, GONIaHFUY MAKIH:
vinasgar (wn’sk’l, Monuii €3yBumarun matHimapga: wn’hg’r) Tapsuaa
cxeMatuk kypcarwiras (3, 213; 4, 72). Jlemak, gonahkar cy3unu ssHru
¢dopc TWIM AaBpuaa KalTa XOCHJ KWIMHTAH BapUaHT JAeHuIra Tyia
acoc 0op. sl 8 farmoOSkar ‘xorupacu mact’; ‘mapHIIOHXOTHP’,
Sl fedakédr  ‘dumoxop’ S 4w barmakdr ‘mapmanoBun’,
‘OypFuIIOBYM HIIYK’, cy3napuaa JS -Kar HuHT MyTiako cyddukcnury,
S Bla x@mkar ‘raxpubacuz’, ‘mamakacus’, S o) tAzakar ‘suru
(xenraH) omam’; ‘Taxkpmbacw3’ cy3mapuua uu Cy3Wra aaoKaIOpiIurd
cesmmu6 typamu. [y Ypunmga OyHmai sicama cysmapau S Kar ‘wmr’
JICKCHK Mopdemacu OMIaH sicaaran Kyma cy3 Ba (3\S kastan ‘oxmok’
dewmuauar X3H J\S -k&r opkamu sicanran sipumadukcarys ycyiu
xocunanapuaan aprmari 3apyp: S oL Sahkar ‘trox acap’ (xymma cy3
— KoMmmo3uLus ycynu), S & nerx(e)kar ‘wmrum kyuw tapudu’;
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‘Hapx’, ‘6axo0’, ‘xak’ (KyIIMa Cy3 — JIEKCHKAINU3AIUS YCYIIH), JS 4
paxtakar ‘maxrtakop’ (kommosutoua — spuMadduKcarys ycysm).
S e 8inograkar ‘kyMmyIaaH HILIoB Oepuiran’, ‘KyMyI HAKIDTH KaOu
peaMeT OCNTHCHHY OWITUPYBYHN scaiMajlapHH KyIMa cy3 €KH scama
cy3ra rypyxJail, Kahcu c¥y3 sicalll YCyJId XOCHJIaCH 3KaHJIWUTHHU
Genrunan GupmyHnda Kuitna (M. MyHHHEHT « @ S %) myraTma
S A8 cysunmHr 1) xowun, kagens mepysuu Ba 2) Kowiun Koniao
bezamunzan, KOWUHKOp MAbHOTAPH KA KUITHHAIH (S8 8 desa (pae
1307 .a—.1381 « sioly QUS Lol 1) gl - 2 Ala o )W), JIS-KAr cydpuxcn
OpKaiu OeNTHHUHT HpOJANAHUIIN S o8 CY3MHU H30XJaura Epaam
6epamn). JlyraTmapaa kearmpuwiran OSK golkdr 1) ‘rymum’ Ba
2) ‘makkom’ (ryn (pacm) comub Gesam ycrtacu) (2, 609) xabu KKK
MabHOra 3ra scajJMaiap aciyjaa OMOHUMIAp OYiIHuO, Typiu cy3 sicail
yeymu xocunamapuaup: 1) ‘rymun’ — &K gol + S -kar (uisls kastan
‘okMOK’ (ebauauar X3H) — spumaddukcarus yeynu; 2) ‘Hakkomr’
— K gol + S kar cydduxcu — adduxcamus yeymn. Bynan (isls K
(028 XK) gol kastan (gol karidan) vy sxmox’ Ba sk OK) a8 K
(028 & sl gol kardan (gol saxtan, ijad-e gol kardan) ‘ryn sparmox’
¢bewapu Onnan n3zoxgam MymkuH (39, 1486).

IOKOpI/I,Z[a KypcaTuiral Ta(bOByTJIapra Kapamaii, S -gar Ba JS -
gar, R -gar Ba JS -kar, )X -gar Ba S -kar cyukcIapuHIHr
napauien KmeaHnm XONaTH yupaii: A< setamgar = Sin
setamgar ‘somum’, ‘curamrap’, S ferébgar = w4 ferébkér
‘bupubrap’, ‘émromum’; K xedmatgdr = JSiexx xedmatkar
‘xuzMaTkop’; ‘xmsmardm’, R)sai tajAwozgar = S5 tajawozkar
‘TaxkoBy3kop’, ‘Oockunun’. bab3an mapuiiya Ba opcua nyrariapaa
Oup C¥y3 scamMII acocH OpKadW sfcaliraH TYpJiIH BapHaHTIAp
Kysatuiagn: S oale) egmdzgar (napuit THnnma) = J\S pslet) egmdzkdr
(bopc THmmMAa) ‘kKyHrwruam’, ‘HOXYs mmmapra GemapBo’, S
par(h)ézgar (mapwii Trnmma) = S par(h)ézkar (dbopc Tumuaa)
1) ‘y3unn (madcuuu) THiran’, 2) ‘30XHUm0HA Xa€T KEUHPYBUH’,
3) ‘rakBomop’. IllyHuHrAeK, yjaap HIITHPOKHIA TypJId MabHO
ndoIaTaHMIIN XaM MyMKHH: _S3S kasigar ‘xomms’, ‘kadens nuimiad
gnKapyBun’, Oupok S 8S kaSikdr ‘xommn’, ‘kadensr TepyBum
(kowunrop)’ (8, 22).

bup Tunmgarm cy3napHu scam ydyH OUpAaH OpPTHK CY3
SCOBYMHHMHT OYJIMIIM YNApHUHT KYJUTaHHIHIM (Y3  sicainm)aa
YeKJIaHUT OYuimmra oo Kenaau. YyHKA yIIapHUHT Xap Oupu y3ura
X0cC Oenrura sra Ba OMPHHUHT YPHHUIA NKKWHYUCHHH KYJUIAIl MyMKHH
OynaBepmaiinu.

laxc otu scoBun cyhduKCIapHUHT XaM C¥3 sicalll UMKOHUSITH
Typimua. Cy3 sicaljard 4eKJIaHraHJIMK-uYeKIaHMaraHiuk KyWuaard
oMuyiap ounan OoFnuK: 1) c¥3 sicalui acOCUHUHT XyCyCHSATH OWIIaH;
2) c¥3 ICOBYMHUHT XyCcycusiTH Omian; 3) 00beKTUB x0iat omnaH (9, 92-
101). Macanas, 1maxc oTH SICOBUM SHT Maxcyaaop S -gar cydduxcu

s> Jtoromci ‘TOpHYN, > O3 tambur(a)ci ‘TaHOypUH’, &> o=
sornayci ‘cypHaiun’, > Jib tabl(a)ci ‘Gapabanun’, > Osks wailondi
‘ckpunkaun’, >V td@léi ‘romun’ (JS tal ‘ron (mycuka ac6o0Ou)’
TUNUAATH  cy3 scamaian. Mycuka acOOOMHHM — aHTJIAaTyBYH
JeKcemagapra Kymmimo, yiaap BOCHTacHIa MII KYpyBYHM IIaxC OTH
Acam > -Ci cy(duxcura xoc. Y3 HaBOATHIA ACOCIAH AHIIIANIMITAH
HapcajaH OMpop OyiOM SCOBYM IIAXCHM Oumnaupumiaa S -gar
cypdukcn mumatnnagm: Sl dhangar ‘remmpun’, S > carmgar
‘kymum’, XL zargar ‘saprap’.
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Xynnac, cy3 scamuil  acocd Ba CY3  SICOBUMTa  XOC
XYCYCHSITIapHHUHT Y31 MyalsiH Cy3 OMJIaH Cy3 COBUMHH OUPUKTHPHUO,
C¥3 sicalll IMKOHUSTUHH YEKJTa0 KYSI/Iu.

Bynapnman Ttamkapu, Oupop c¥y3ma Ba cy3 sSCOBUHMAA YJIapHH
OUPUKTHPHO CY3 XOCHI KWJIMII UMKOHHSATH MaBXya OynraHu xoija,
MabiIyM Oup 00BEKTHB X0NaT OyHra iyn KyiMaiau.

XyJoca. Xap KaHia cepMaxcyi cy3 SCOBUMHUHT UMKOHUSTHAA
Typiau cababsiap OwiaaH OOFIMK 4ekimaHuiniap Oop. Japwii Tuimuaa
IIaxc OTH SICAITMIIH/A KyWnaarnda XojaaT aHuKJIaH u:

X -gar, J£ -gar, JS -kar cyddukciapn STHMOIOTHK KHXaTIaH
Oup OViica-ma, XO3Uprd Japuil THIH CY3 sCAUIINIA MaxCYJIOPIUK
Japakacl Xap XWI Ba YIAPHHUHT WIUIATWINIINAA aipuM Qapkiap
Ky3aTuJIaju.

[[Maxc oOTIapWHUHT MabHO TapKHOWAa “MalIFyJIoOT  CceMacu
6ynagm. S -gar cy3 scopumcu OyHmaii cemara sra sMac, y S -gar
cypdukcn KymuimaauraH cy3ra, SbHH CY3 sCajJHIl acoCHra OWIl
6ynan. Hlyrunr yayn S -gar cybduken paaMn/a maxc oTIapuHIHT
KaHJal TUIUIapU SCAJIMIIK YJAPHUHT KaHJal JIEKCHUK-CEMaHTHUK
TypyXra OHMj Cy3/lapjaH scaluiira OOFIMK. S -gar cydduxcu
YJIApHUHT XaMMacuia “rraxc” MabHOCH OWJIaH KaTHAIIa Iu.

A -gar cydduxcn 6MIaH mAaxc OTH SCATHIIMHMET 8 Ta THIH
aHWKIaHaU. bymap wumpa 4-TMm — acocJaH aHrJamwiraH WITHA
KWIYyBUM IIaXC OTH SICAIHIIU CEPMaXCYJ/UIUTH OCNTHIaHIW: sicaMa
cy3map, onatAa, WIM-MaJaHUAT COXACHIArd INaxc OTJIApPHHU
ommpand. Maskyp tamma S -gar cyd@ukcn GHnaH MaBXyM
oTiIapaaH, aifHuKca, U -e5 cyhuKcH opKaaM sicaliral XoJaT-xapaKkar
OTJapHUJIaH [Iaxc OTIAPH SICATUIIH IOKOPH.

Ty6 mraxc oTuHH OWITUPYBYM ¥3jiamMa cy3map Ba Iy
cysmapnan K& -gar cy@@ukcH OpKamM scalraH IIaxc OTJIAPMHHHT
napajuiel] MIUIATHIAITN — THIAa OPTUKYAIHK (TUIGOHA3M) XOKcacu
Ky3aTuiaau. bab3u sicama cys3napaa OpTUKYAJIMUK 3Mac, SIHTM MabHO
scanMoria. LllyHuHTIeK, JyFaTiapja Kaia dTHIMaraH siHTH sicama
CY3IIApHUHT Ky3aTHIIHIIN Japyil THIMHUHT XO3UPTH TapaKKueTHaa S -
gar cy(p(GpUKCHHHHT cepMaxcyll SICOBUM KAHIHTHHH KypcaTajm. S -
gar cy3 SCOBUUCH YJIAPHUHT XaMMAacH/1a Iaxc MabHOCHHH OWIITUpa/Iy,
ITaXc MabHOMM OT scaiian. Bymapaa S -gar cy(duKcHHUHT c¥3 sicam
WMKOHUATHIAH TYFPU Ba YpUHIM (QoHpanaHwirad. BUpOK yHUHT
WIITHPOKHUIA acocaH MaBXyM oTiapiaH cy3 sicamaérranu (81%) cy3
SICAJTUIII ACOCH OUaH OOFJIHK YSKJIAHHIITHU KypcaTaju.

Japuii THUIMHUHT KEHWHTHM TapakkKuéTuaa KacO-XyHapHU
OMIIUpyBYM IIaxc oTiaapu JS -Kar cyddurcn opkanu scanmokaa. by,
OWp TOMOHIAH, YHWHT BAJICHTIHUK Japaxkacu (C¥y3 sCalHIl acocu
BazudacuIa aHUK Ba MaBXyM OT, cudaT, cudaTaom Kena onagu),
HKKMHYM TOMOHAaH, S KAr ‘mmr’ c¥y3wra OMOHMMIIMTH OwWIaH
n3oxmanaan. JS -kar cydpdukcn Onmad maxc OTH SICATHIIMHAHT 5 Ta
tumu Mabaym. S -kar cydduxcun X -gar ra HucGataH yHHBepcan
SICOBYM: IIaXCIapHU HapakaT MeXHAT QaoiusiTUra Kypa TaBcudaiy,
0aNKu acocJaH aHTJANIWITaH TypJId MEXHAT Kypollu OTIApHJIaH NIy
npeaMeT OMNaH Ml KYpyBUM IIaxc omiapu scaiiam (X -gar
WIITHPOKKUIA OYHIAl C¥3 SICATTUII THITH MaXCYJICH3).

S -Kar cydh¢dukcn OmmaH acocaaH aHTJIANIMITaH MAbHO OMIaH
OOFNIMK XOJJa HIAXCHUHT OCNTH-XyCyCHATHHH wudomanoBun cudar
(6- Tm) Xam scanajm.

S -kar cyddukcrHuHT acocaH aHUK Ba apab THIHAAH Y3Ialran
MaBXyM OTJap OwiaH c¥y3 sicamu Maxcyaaop.
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JL-gar//-egar cyddukcn Maxcyincus, y OMIAH IIaxc OTH
SCATMIIMHUHT 2 Ta THIOM MabJyM. YHUHT MIITUPOKUAA LIaxXC EKH
Hapca-TIPeJMETHUHT acOCAaH aHMVIAIIWITAH Hapcara STajlurd, yHAa
IyH7al Hapca Oopiaurn OwiaH OOFIMK OYyiraH OCITHCHHU
ownaupyBun cudariap (3- THI) XaM scaiay; cy3 sSCaIUII acoCH (ebll
Heru3u Oynranga, Oab3aH cudargoml MabHOCHMHM Kach 3Taaw.
Marepuannap TaxIuiauaa kamu 15 Ta scama cy3 kaiing stwiau. Cy3
SCANHII MabHOCHHUHT OOlIKa BocuTanap OwiaH wudomasaHuil
VMKOHHATH, OUp THIATH Cy3napHu scam yayH JS -kAr Ba S -gar
cyddukcnapuauar xaM Kymnanmmmmu S -gar/-egar opkamm ci3
SICAUIIH/IA YSKIIAHWUIN OYTIUIITHITa OJIN0 KeJa Iu.
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